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RESUMO: Através da literatura estrangeira,
estudantes e professores sé@o diretamente
expostos a sociedade e histéria do pais
onde a lingua-alvo é falada. Juntamente
com o conteldo de cada livro, ha também
oportunidades de aprender vocabulario
novo e frases idiomaticas utilizadas noutros
periodos. Na maioria dos casos, a linguagem
nestes livros é bastante complexa. No
entanto, cabe ao professor preparar os
alunos antes da leitura. Isto deve envolver
“pré-leitura”, na qual €& apresentada
informacao sobre o autor, a sociedade em
que o autor viveu, o seu estilo de escrita,
os temas da obra, vocabulario e expressoes
etc. Como resultado, os professores
podem envolver e interessar o0s alunos
na aula e facilitar a leitura do trabalho. A
literatura também permite aos professores
proporcionar aos estudantes discussbes
sobre temas que ainda hoje sé&o debatidos,
tais como diferencas sociais, preconceitos,
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casamento, educacéo, religiao e politica.
Assim, os professores que se propdem
trabalhar com textos literarios em aulas
de inglés, seja um livro inteiro, um extrato
ou um poema, ganhardo estudantes com
perspectivas criticas e bons conhecimentos
linguisticos e culturais como resultado do
seu trabalho.

PALAVRAS-CHAVE: Literatura estrangeira,
lingua-alvo, vocabulério, textos literarios,
conhecimentos linguisticos.

ABSTRACT: Through foreign literature,
students and teachers are directly exposed
to the society and history of the country
where the target language is spoken. Along
with the content of each book, there are also
opportunities to learn new vocabulary and
idiomatic phrases used in other periods. In
most cases, the language in these books
is quite complex. However, it is up to the
teacher to prepare students before reading.
This should involve “pre-reading”, in which
information is presented about the author,
the society in which the author lived, his
writing style, the themes of the work,
vocabulary and expressions, etc. As a result,
teachers can engage and interest students
in class and make the work easier to read.
Literature also allows teachers to provide
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students with discussions on topics that are still debated today, such as social differences,
prejudice, marriage, education, religion, and politics. Thus, teachers who propose to work with
literary texts in English classes, be it an entire book, an extract or a poem, will gain students
with critical perspectives and good linguistic and cultural knowledge as a result of their work.
KEYWORDS: Foreign literature, target language, vocabulary, literary texts, linguistic
knowledge.

INTRODUCAO

Como professora de inglés, posso dizer que a leitura na sala de aula de linguas
estrangeiras € um grande desafio que surge em qualquer género de texto, e é ainda mais
pronunciada quando se trata de textos literarios. Os fatores envolvidos s&o inUmeros,
comecando com o tipo de leitor encontrado na sala de aula e como esse leitor deve ser
transformado.

De acordo com Vera Maria Tietzmann Silva (2009), existem trés niveis de leitura.
Trés niveis de leitura s@o possiveis: mecanica, mera descodificacdo de letras e palavras;
leitura do mundo, que consiste num processo continuo e subjetivo de todas as atividades
significativas, e ndo apenas da escrita; e leitura critica, que é o processo de leitura do
mundo.

Que alia a leitura mecanica a de mundo, numa postura avaliativa, perspicaz,
tentando descobrir inten¢cdes, comparando a leitura daguele momento com
outras ja feitas, questionando, tirando conclusdes. Esse é um patamar de
leitura que nao se atinge de imediato, que requer um percurso por parte
do leitor. Para ser capaz de fazer tal leitura, é preciso estar com todo o
conhecimento —a bagagem cultural —a postos, estar com a mente aberta e
ser capaz de relacionar, confrontar, chegar a sinteses e conclusoes. Ser leitor
critico néo é dom, € aprendizado. Por isso, esta ao alcance de todos nés, €
um processo que se cumpre aos poucos (SILVA, 2009, p.24).

Tal como existem niveis de leitura, existem diferentes tipos de leitores, tais como
descodificadores, leitores mundiais e leitores criticos. Este é o ambito do processo de
ensino e aprendizagem, ndo apenas na lingua materna e linguas estrangeiras, mas em
todo o curriculo escolar, o que significa fazer dos alunos cidadéos libertados no universo da
leitura, capazes de ler, compreender e fazer a ponte entre os significados dos mais diversos
géneros de texto, tanto primarios como secundarios.

Hoje em dia, 0 ensino nas escolas publicas brasileiras esta cheio de muitas
dificuldades: estrutura, materiais didaticos, falta de avaliagcdo profissional, entre outros
fatores, que em ultima analise para desencorajar o ensino e mostrar indicadores de alta
qualidade.

O ensino da lingua inglesa nas escolas publicas envolve a maioria destes problemas,
porque em muitas escolas, os professores enfrentam problemas de organizacdo, poucos
recursos para planear e implementar aulas e cargas de trabalho fragmentadas. Além disso,
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os estudantes ndo estdo interessados em aprender uma lingua estrangeira precisamente
porque ndo veem um objetivo na aprendizagem da mesma.

A literatura como instrumento que pode gerar interesse pela escrita e pela leitura, e
como estratégia para desenvolver as quatro competéncias. A utilizacéo de textos literarios
como poesia, romances, contos e pecas de teatro fornece uma sequéncia de as atividades
podem promover o vocabulario, o conhecimento de diferentes estilos de lingua e culturas,
assim como a discusséo e interagdo entre os estudantes.

Varios estudos confirmaram que o Brasil tem um baixo numero de leitores, e 0 uso
da literatura nas aulas de inglés tem como principal objetivo incentivar a leitura, as escolas
enfrentam dificuldades que dificultam o encorajamento dos héabitos de leitura.

No processo de ensino e aprendizagem, os livros didaticos sdo muito importantes
para um bom ensino. Temos observado e experimentado que uma atengao cuidadosa aos
materiais utilizados na sala de aula pode motivar os alunos a ler e a torna-los conscientes
da importancia da literatura na sua vida quotidiana.

Durante muito tempo, as escolas no seu conjunto tém privilegiado grandes
dicionérios de literatura nas aulas de lingua materna, exigindo resumos e aprendizagem
normalizada das linguas. Além disso, nas aulas de linguas estrangeiras, o espaco era
dedicado exclusivamente ao conteudo gramatical, deixando de lado os aspectos culturais.

A gramatica é sem davida importante, mas néo deve ser o Unico aspecto e nao
deve ser tratada sem contexto. A ligagdo com 0s aspectos culturais do pais onde a lingua
¢é falada é tao importante como a sintaxe. Assim, mesmo que néo se tenha conhecimentos
de vocabulario suficientes para ler um romance, por exemplo, pode-se Ié-lo a priori numa
lingua materna que seja valida por razdes histéricas e culturais.

Com textos literarios, os professores podem explorar qualquer toépico, qualquer
preconceito, desde leituras profundas que se relacionam com outros conhecimentos até as
mais variadas atividades, tais como espetaculos, pesquisa de campo, debates, exposi¢des
escolares e sociais, blogues, concursos, gincanas, criagdo de desenhos animados e
jogos. Pode dizer-se que é possivel. Outra op¢ao muito rica é relacionar obras literarias e
figurativas e fazer com que os estudantes as produzam. Nas palavras de William Roberto
Cereha (2005):

A nosso ver, uma metodologia consequente de ensino de literatura deveestar
comprometida com a formacéo deleitores de textos literarios. Nesse sentido,
o texto literario deve ser ndo s6 o objeto central das aulas, mas também
abordado com base em pelo menos duas dimensdes: as de suas relagdes
com as situacbes de producdo e de recepcdo —-nas quais se incluem
elementos do contexto social, do movimento literario, do publico, da ideologia,
etc., conforme a visdo de Anténio Candido -e as duas relagdes dialdgicas
com outros textos, verbais e ndo verbais, literarios e n&o literarios, da mesma
época ou de outras épocas, conforme o conceito de dialogismo de Mikhail
Bakhtin (CEREJA, 2005, p.161).

Trabalhar com textos literarios nas aulas de linguas estrangeiras é ainda mais
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dificil do que nas aulas de lingua materna. Isto porque, para além da falta de motivacéo
dos estudantes, o pouco vocabulario e conhecimento sintatico que possuem constitui um
obstaculo, dado que muitos contos, poemas, cronicas e romances utilizam uma linguagem
vasta e sofisticada.

Considerando a importancia do ensino de literatura nas aulas de LE e os desafios
acima mencionados, sugerimos formas de envolver os estudantes neste género de texto e
melhorar as suas competéncias linguisticas e, mais importante ainda, culturais.

O uso de obras literarias nas aulas de inglés tem como principal objetivo incentivar
a leitura, uma vez que ha poucos leitores no Brasil e as dificuldades enfrentadas pelas
escolas impedem os alunos de desenvolver o habito da leitura.

A literatura tem sido o objeto de estudo de todas as sociedades analfabetas durante
séculos. As varias obras literarias conhecidas no ambiente escolar visam apresentar
leituras que representam os sentidos humanos, representam a vida, nunca sdo exaustivas
e evocam sempre multiplas interpretagdes e opinides.

O ENSINO-APRENDIZAGEM NA LITERATURA INGLESA

A literatura pode ser considerada como o compromisso inicial com o texto, uma
vez que os estudantes se reconhecem no texto, contrastam os elementos socioculturais
presentes e pensam sobre os diferentes temas propostos no texto a partir de diferentes
perspectivas, é a forgca motriz que os motiva a aprender inglés. Neste sentido, as inter-
relacbes que emergem desta reflexdo podem ser corretamente chamadas uma abordagem
intercultural.

Dado o curto tempo de aulas e a falta de tempo para desenvolver todas as
competéncias necessarias para educar os alunos a estarem criticamente conscientes, a
inclusé@o de literatura na sala de aula de lingua inglesa pode ser feita de uma forma mais
objetiva e com maior esforco por parte dos professores, pode ser ensinado de uma forma
mais objetiva e de uma forma menos demorada.

Atualmente, observa-se que o ensino da lingua inglesa nas escolas publicas é
dominado por atividades gramaticais e a leitura de textos literarios é frequentemente omitida,
em segundo lugar. Face a muitos métodos existentes, problemas estruturais significam que
os professores tém de fazer malabarismos com um horario muito fragmentado, tornando
dificil a aplicagdo de uma metodologia que inclua a leitura, interpretacdo e releitura de
textos (NAVES; VIGNA, 20086, p.36).

Se esperamos resultados do ensino da lingua inglesa com obras literarias, é
importante ter em mente que a leitura deve ser desenvolvida a partir das suas trés fases:
pré-leitura, leitura e pos leitura.

A pré-leitura € o momento em que os estudantes se familiarizam com o texto e o seu
objetivo é para facilitar o acesso a prépria leitura e para construir conhecimentos prévios,
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os professores discutem e observam o que os alunos ja sabem em relagdo ao tema.

Ao fazer a segunda fase da compreensdo de leitura, leia primeiro em siléncio e
depois leia de novo e de novo para descobrir quais as palavras que ja conhece, também
€ necessario analisar a literatura, olhando para a hora, o local e as personagens, traduzir
palavra por palavra néo sé ocuparia demasiado tempo de classe, como também dificultaria
a exploracdo da compreensao global do texto.

Aimplementacgéo de processos de pré-leitura, leitura e pos leitura nas aulas de lingua
inglesa exige que os professores medem discussdes tematicas e pesquisas especificas de
informacao, orientando os alunos para refletir e descobrir a natureza polis matosa das
obras literarias.

A literatura € uma parte necessaria do ensino da lingua inglesa, pois ajuda-nos a
compreender o0 mundo que nos rodeia. Através de textos de ficcdo, os estudantes podem
aumentar os seus conhecimentos construir significado e relaciona-lo com a realidade em
que vivem.

As posicbes dos alunos perante os textos literarios demonstram o que temos
relatado ao longo deste estudo, que eles sdo capazes de ser mais criticos e apresentar os
argumentos necessarios para defender os seus pontos de vista.

Mesmo na sua lingua materna, se houver uma deficiéncia de leitura, os estudantes
devem ser aproximados do texto, mediar a sua relagdo com o mesmo e procurar um melhor
desempenho. O principal objetivo da leitura de obras literarias € desenvolver a capacidade
de reflexdo dos estudantes sobre o seu papel como cidadéos:

Ainda segundo os PCN, para os jovens e adultos exercerem a cidadania, €
necessarioque se comuniquem, compreendam, saibam buscar informagdes e
sejam capazes de interpreta-las e de argumentar a partir delas, o que implica
o desenvolvimento de todas as habilidades linguisticas. (NAVES, VIGNA,
2006, p.37)

A literatura é apresentada como uma forma eficaz de abordagem de questdes
culturais que enriquece o ensino do inglés, o ensino de linguas deve ndo sé transmitir um
conjunto de termos e expressodes para fins comunicativos, mas também como uma forma
de aprender e promover a interagdo com as multiplas expressdes culturais do mundo.

Desta forma, o processo de aprendizagem torna-se mais produtivo e os estudantes
sdo encorajados a praticar a leitura e a aprender sobre outras formas pluralistas de
aprendizagem de uma segunda lingua segunda lingua.

Assim, mais do que pensar num ensino que integra literatura e inglés, estamos a
pensar num ensino que nos ajude a compreender quem somos. Enquanto atores sociais,
participantes num mundo globalizado, o0 acesso a um mar de informacéo que a literatura pode
acrescentar ao ensino da lingua inglesa, de acordo com Hismanoglu (2005), proporciona
oportunidades de aprendizagem intercultural que expandem, melhoram e transcendem o
conhecimento linguistico.
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Em geral, notamos que o conhecimento do potencial da literatura para o processo
de ensino e aprendizagem do inglés € apresentado como uma perspectiva pedagogica
fascinante. Contudo, para poér isto em pratica, compreendemos que os (futuros) professores
de lingua inglesa necessitam de formacao e investimento no seu trabalho para garantir
que tenham acesso aos conhecimentos e ferramentas de que necessitam para realizar
realmente o seu trabalho.

Quando estas necessidades sao satisfeitas, a literatura abre o caminho para que
as historias sejam trazidas para a vida dos estudantes, e para que estes sejam expostos a
interligac@o que existe entre linguagem, arte e vida.

De acordo com Kumaravadivelu (2012), o processo de formagéo da identidade do
orador ocorre de formas diversas e constantes. Em termos simples, tanto os alunos como
os professores séo individuos. Também eles estdo empenhados na formacgéao e reforma
da identidade neste mundo globalizado. Isto porque existe uma ligacdo essencial entre os
dois:

Deformabreve, aprendizes e professores também sao individuos. Eles também
estdo engajados na tarefa de se formarem e reformarem suas identidades
neste mundo globalizado. Por conta da intrinseca conexao entre linguagem
e sociedade, as aulas de inglés oferecem uma oportunidade Unica para eles

tentarem encarar e articular suas ansiedades quanto as complexidades deste
processo de formagéo identitaria (KUMARAVADIVELU, 2012,p. 12)

Salientamos que a literatura pode ser um aliado importante no processo de ensino
e aprendizagem da lingua inglesa, a literatura pode fazer com que os leitores queiram
saber algo diferente, discutir determinados tépicos, expressar as suas opinides, ideias e
sentimentos criticos, partilhar histérias e sonhos. Portanto, considerar o seu lugar na sala
de aula de inglés significa abrir o espago para que as nossas historias sejam contadas e
recontadas.

Ensinar inglés &, portanto, uma viagem maravilhosa e uma experiéncia no mundo
das culturas mundiais e das suas peculiaridades. Atualmente, o ensino da lingua inglesa
tornou-se uma parte importante e integral do desenvolvimento educacional humano, néo
apenas como um cumprimento curricular. Desempenha o papel de um contetdo indivisivel
de conhecimentos, um conjunto de conhecimentos necessarios para a aquisicdo de uma
formacéo extensa e abrangente. (CELANI, 1997).

No entanto, o ensino da lingua inglesa nas escolas é um desafio porque, contudo,
ensinar inglés nas escolas pode ser um desafio para os educadores, uma vez que muitas
aulas sdo aborrecidas e requerem apenas memorizagao.

Ao incorporar literatura na sala de aula, os professores podem fornecer aos alunos
uma vasta gama de linguas e textos, oferecendo uma forma diferente e divertida de
aprender, quebrar a rotina € uma garantia de sucesso.

Atividades que utilizam textos literarios praticam as quatro competéncias linguisticas,
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exercem a criatividade e despertam o pensamento critico. Estes textos contém diferentes
tipos de interpretacdes e opinides. Utilizar textos literarios na sala de aula de inglés significa
fornecer material culturalmente rico, auténtico, interessante e agradavel.

Alarga o leque de experiéncias de vida e ajuda os estudantes a construir um sentido,
algumas atividades propostas pelos professores permitem aos alunos desenvolver a
expressao das suas emogdes e sentimentos através de obras literarias tais como poesia,
drama e contos, e expressar as suas aspiracoes, muitas vezes escondidas devido a timidez
ou falta de oportunidade.

Finalmente, aprender uma lingua que nao seja a lingua materna é considerado
uma matéria dificil para os estudantes, a utilizacdo de metodologias desatualizadas e nédo
planeadas mina o objetivo de tal ensino.

E da responsabilidade do educador planear as licdes de forma meticulosa e precisa,
a formagéo e as atividades em curso devem ser bem planeadas, o processo de ensino-
aprendizagem é facilitado pelo que esta presente na realidade do estudante.

A LITERATURA INGLESA E AS SUAS CARACTERISTICAS

No contexto das linguas estrangeiras (LE), o processo de ensino de uma lingua exige
ainda que os professores compreendam a natureza comunicativa desta lingua. enfrenta
varias mudancas no que diz respeito a estrutura do curriculo de ensino. De acordo com
documentos oficiais, o desenvolvimento das quatro capacidades de leitura, escrita, audicao
e fala é essencial para que a aprendizagem de linguas estrangeiras seja significativa. No
entanto, a natureza formativa da lingua néo pode ser excluida.

O ensino de linguas estrangeiras é fundamentalmente importante ndo sé para
permitir aos aprendentes comunicar eficazmente numa nova lingua, mas também para
melhorar a sua competéncia linguistica e comunicativa e dar-lhes acesso a uma série de
informacdes que contribuam para a formagéo da cidadania (BRASIL, 2000b).

O objetivo € algumas opinides tedricas sobre a abordagem da literatura no processo
de ensino-aprendizagem da lingua inglesa, salientando a importancia e as vantagens da
sua utilizagdo no contexto do inglés como lingua estrangeira, e apresentar sugestdes de
estratégias e atividades que possam servir como metodologia, alternativas metodologicas
relativas a aplicabilidade da literatura no ensino da lingua inglesa no ensino, e mais
especificamente nas escolas publicas.

As ideias dos professores e dos alunos sobre a fungéo de o estudo da literatura deve
partir do ponto de que € uma forma envolvente de aprendizagem, lidando com o universo de
informacao que provém do contexto histérico e cultural e através da discussao de questdes
que afetam as praticas sociais dos estudantes, tais como ideologias dominantes, questbes
de poder e discurso, relagdes de género etc. Ha também temas que encorajam a reflexao
e melhoram a criticidade do individuo em contacto com o mundo a sua volta (MALARD,
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1985).

O ensino da literatura ndo € apenas sobre os aspectos linguisticos do inglés, mas
também sobre como colocar os estudantes em contacto com as varias culturas em que a
lingua é falada, a literatura permite a exposicao a diferentes culturas e promove atividades
contextualizadas, evoca a aprendizagem contextual de linguas estrangeiras, o pensamento
autbnomo e critico do aprendente, e é orientado pelos documentos oficiais que definem o
ensino basico.

Com o seu crescimento como lingua internacional, o inglés tem imprimiu e alterou
varias caracteristicas culturais, tais como a gramatica, a fala e o significado, contra este
pano de fundo, literatura pode ser entendido como um sistema que articula diferentes
compreensdes do mundo, que na maioria dos casos 0s estudantes s6 podem aceder
através da literatura.

Dado que o objetivo da educacdo ndo é apenas transferir conhecimentos, mas
também criar espacos e estratégias para desenvolver o conhecimento, num contexto
de aprendizagem real, o ensino de em inglés necessita de uma metodologia eficaz para
desenvolver o gosto dos estudantes pela leitura literaria e para lhes permitir discutir os
temas propostos pelos textos literarios teoria sdo necessarias.

A poesia fornece um repertério rico e variado de informacgéo cultural, embora ainda
seja um elemento subutilizado nas escolas. No entanto, é raramente utilizado na pratica da
sala de aula, uma vez que os alunos tém dificuldade em compreender e, do seu ponto de
vista, em ler poesia, e os professores disseram-nos que o trabalho é enfadonho.

Em termos de abordagens ao drama, a utilizagcdo de textos dramaticos no ensino
da LI é considerada mais simples, uma vez que o drama é quase sempre mais curto
(especialmente os classicos em forma paradidatica e alguns mais curtos) e numa linguagem
mais simples, mais coloquial.

No que respeita a utilizagcdo de historias, uma vez que sdo um dos tipos mais
extensos de obras literarias, uma estratégia adequada para a utilizagdo na sala de aula é
desenvolver atividades baseadas no enredo da obra. Por outras palavras, os estudantes
tentam compreender a obra através do enredo, e os professores podem obter uma
compreensao geral da obra literaria sem a necessidade de aceder ao enredo, trazendo
informacao extra para a aula que pode contribuir para o conhecimento dos estudantes.

No entanto, os contos curtos sdo também uma opg¢ado para o envolvimento com
narrativas na sala de aula de Inglés, uma vez que sdo contos curtos que tratam de temas
relevantes e sé&o leituras curtas.

Aexposicao a literatura na aprendizagem de linguas estrangeiras torna os estudantes
mais interativos e de mente aberta, e envolve-os nas questdes sociais, culturais e pessoais
sobre as pessoas e 0 seu espaco que séo tao ativamente discutidas nos dias de hoje.

As abordagens a literatura em salas de aula de linguas estrangeiras ndo devem
basear-se em praticas historicistas que enquadram textos literarios em termos de periodos,
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estilos e autores, sem ter em conta a troca de experiéncias entre textos e leitores no
processo de leitura literaria. Por outro lado, a utilizagdo destes textos na sala de aula devera
permitir aos alunos viver a experiéncia de se tornarem pessoas melhores no processo de
construgéo da cidadania (ZILBERMAN, 2008).

O estudo da literatura é importante no processo de aprendizagem FL porque
expde os aprendentes de uma lingua a Linguagem - LI, neste caso em varios contextos
importantes, permite-lhes desenvolver ndo sé competéncias linguisticas mas também
capacidades imaginativas, cognitivas e de conhecimento cultural, e estimular o pensamento
critico enquanto apreciam a sua prépria cultura.

CONSIDERAGCOES FINAIS

Os professores de inglés devem deixar de utilizar métodos repetitivos e ornamentados
de aprendizagem de gramatica e vocabulario de linguas estrangeiras e utilizar técnicas
apropriadas para os dias de hoje, quando meios de comunicagdo como o cinema e a
televisdo tém um enorme impacto na vida das pessoas, especialmente dos jovens, € a
informacao chega e passa rapidamente através da Internet Identificacdo de desafios.

A partir destas premissas teoricas, pode concluir-se que o ensino da lingua inglesa
e da sua literatura pode contribuir para a formacao de estudantes num contexto globalizado
e no constante progresso tecnolégico dos nossos dias. Contudo, a realidade das escolas
publicas requer mudancas institucionais e de contetdo para assegurar que uma educacgao
de qualidade reflita realmente o que o texto legal expressa, nomeadamente que os cidaddos
brasileiros tém direito a educacao publica e que esta é de alta qualidade. Como professor,
espera-se que esta reflexdo contribua para melhorar o sistema educativo inglés no pais.

O ensino da literatura, especialmente em inglés, sempre foi de importancia
crucial. Isto porque, além de desenvolver mecanismos linguisticos para a comunicagéo,
desenvolvimento critico dos leitores e interacdo comunicativa, s6 através da leitura de
literatura se pode conhecer uma nova cultura.

Portanto, ensinar aos estudantes a literatura de uma nova cultura, neste caso o
inglés, tem o poder de os fazer interagir, participar e formar um ser social e critico.

Finalmente, procura proporcionar uma compreensdao abrangente, objetiva e
estruturada da notéria importancia da literatura como fator que interfere e molda aspectos
do homem e da sua sociedade, desde a sua percepc¢ao de si proprio como ser social até a
sua maior reflexdo sobre o mundo e 0s seus pares a sua volta.

No que diz respeito a aprendizagem, a pratica dos professores e aos interesses
dos alunos, os interesses dos alunos precisam de estar totalmente interligados para serem
bem-sucedidos, no entanto, descobrimos que a motivacdo para aprender LI reside no
aprendente, mas € gerada pela pratica do professor.

Muitos professores s6 aprendem estruturas gramaticais, e muito menos textos,
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fazendo o ato de ensinar LE € aborrecido. Ha varias vias para métodos de ensino eficientes.
Por exemplo, as Tecnologias de Informagéo e Comunicagéo (TIC) sdo uma vantagem para
os professores de LI.

Assim, em combinagcdo com a literatura, formam uma trindade perfeita, com o
objetivo de dar mais um passo em frente no caminho para a implementacao de um ensino
inovador e abrangente da LI, que coloca os alunos na sala de aula e aprende LI de uma
forma diferenciada.
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